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FIRST SUNDAY OF ADVENT | NOVEMBER 30, 2025 | PRIMER DOMINGO DE ADVIENTO
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WELCOME TO OUR PARISH | BIENVENIDOS A NUESTRA PARROQUIA

PASTORAL & PARIAH STAFF/
PERSONAL PASTORALY DELA
PARROQUIA

REV. HOMERO SANCHEZ, OSA
Pastor/Pdrroco

REV. SAMUEL JOUTRAS, OSA
Associate Pastor/Asociado

DAVID & MARIA ANDRADE
Deaconate Couple/Pareja Diaconal
MIGUEL Y CAROLINA MARTINEZ
Deaconate Couple/Pareja Diaconal
EUSTOLIOY MARIA LOURDES ACOSTA
Deaconate Couple/Pareja Diaconal MASS TlMES | HORARIOS DE MISA
ALEJANDRO GUEVARA
Operations Director/Director de ST.RITA OF CASCIA ST. CLARE OF MONTEFALCO
Operaciones 6243 S, Fairfield Avenue 5443 South Washtenaw Avenue
ANNETTE MATUSZEWSKI Chicago, lllinois 60629 Chicago, lllinois 60632
Bookkeeper/Contadora SUNDAY MASS | MISA DOMINICAL [ SUNDAY MASS | MISA DOMINICAL
MARCO LOPEZ 9 AM - Espariol 7:30 AM - Espariol
Diirseier o Life Long Fermation) 10:30 AM - Engllish 10:30 AM - Engllish
Director de Formacién Continua 12 PM - Espafol 12:30 PM - Espariol
AMERICA JUAREZ | P : P
e s WEEKDAY MASS | MISADIARIA | WEEKDAY MASS | MISA DIARIA
O Y ppiy g VSN 3 AM (Lunes a Viernes) - Espafiol 8 AM (Monday, Wednesday &
y Evangelizacion Friday) - English
HECTOR SALAZAR 12 PM (Lunes a Viernes) - Espafiol
coordinator of Liturgy and RECONCILIATION | RECONCILIACION | RECONCILIATION | RECONCILIACION
Li\ﬁpgig 'Z(EE/'SQ/ eﬁzro'cr;gn orce 11 AM - Saturday | Sdbado 12:30 PM - Thursday | Jueves
I £ 6 PM -Third Thursday of the Month | 7 PM - First Friday of the Month

ALEJANDRA CERINO Y Y

: ) . | Tercer Jueves del Mes | Primer Viernes del Mes
Coordinator of Children Formation
(C)LGg.GREENf Family E ; Confession is also available by appointment by calling the Parish Office.

COTElIAGIED T € [FeI Ty ol Tt or La confesién también estd disponible con cita previa llamando a la oficina parroquial.

LORENA ESPINOSA
mCNHCE;;EU'&AGRg:'Z - MISA MENSUAL EN HONOR DE STA. RITA DE CASCIA
Adimiilstetive SweiAdmismoden Tercer Jueves de Cada Mes -7 PM.I Iglesia de Sta. Rita de Cascia
Parroquial Las confesiones comienzan a las 6 PM

MIRIAM ESPINOSA
Religious ltems Gift Shop/La Tiendita

HUGO LOPEZ

Lifelong Faith Formation Administrative
Assistant/Asistente Administrativo

de Formacion en la Fe Continua &
Bulletin Editor

St. Rita of Cascia Parish Office Hours | Horario de la Oficina Parroquial
6243 S. Fairfield Ave. | Chicago, IL 60629

Sunday | Domingo - 9 AM to 2 PM
Monday | Lunes - Closed | Cerrado
Tuesday | Martes & Thursday | Jueves

9 AM to 7:30 PM (Closed for lunch from 12 PM - 1PM)
Wednesday | Miércoles & Friday | Viernes
9 AM to 12 PM and 1PM to 5 PM (Closed for lunch from 12 PM - 1PM)
Saturday | Sdbado - 9 AM to 1PM

AUGUSTINIANS IN RESIDENCE/
AGUSTINOS EN RESIDENCIA

REV.JOSEPH STOBBA, OSA
BRO. TOM TAYLOR, OSA
BRO. JOE RUIZ, OSA

Main: (773) 434-9600 | Fax: (773) 434-9668 | SRitaParish@gmail.com

n @StRitaOfCasciaParishChicago @StRitaParishChicago




LORD, HEAR OUR PRAYER | SENOR, ESCUCHA NUESTRA ORACION

'
MASS INTENTIONS FOR THE WEEK |
INTENCIONES DE MISA PARA LA SEMANA
SUNDAY, NOVEMBER 30TH | DOMINGO, NOVIEMBRE 30
FIRST SUNDAY OF ADVENT | PRIMER DOMINGO DE ADVIENTO

7:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Homero

-

T Melania Zizumbo T Tomas Csimiro

9 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Sam

T Mario Hermosillo T Jaime Varela Campos
10:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Homero
T Miriam Cecilia Valencia T Tomas Casimiro

10:30 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Sam

Special intention for Daniel & Kathleen McAuliffe

T Jerome J. Burns T Mario Hermosillo

12 PM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Stephen
Intencion especial para Pablo Moreno

T Ruben Rosales T Ricardo Curiel

T Rosa Olivo Ojeda T Juan Hernandez

T Mario Hermosillo

12:30 PM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Homero
Bendiciones de cumpleanos para Ofelia Arellano
Bendiciones de Aniversario de Matrimonio para Maria
Eloina Varela y Guillermo Flores

Fieles Difuntos

T Tomas Csimiro

Lunes, Diciembre 1 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia
Animas del Purgatorio

Monday, December 1 | 8 AM | St. Clare of Montefalco Church

Lunes, Diciembre 1|12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco

Misa de Sanacién | Lunes, Diciembre 1 |7 PM | Iglesia Sta. Clara | A

Bendiciones de cumpleanos para Ofelia Arellano

Martes, Diciembre 2 | 8 AM | Iglesia Sta. Rita de Cascia

T Jose Jesus Moreno

Martes, Diciembre 2|12 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco
Wednesday, December 3 | 8 AM | St. Clare of Montefalco Church
Miércoles, Diciembre 3 | 6 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco
Miércoles, Diciembre 3 | 7 PM | Iglesia Sta. Rita de Cascia
Jueves, Diciembre 4 | 6 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco

Jueves, Diciembre 4 | 7 PM | Iglesia Sta. Rita de Cascia
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Friday, December 5 | 8 AM | St. Clare of Montefalco Church

Viernes, Diciembre 5 | 6 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco

| Viernes, Diciembre 5 | 7 PM | Iglesia Sta. Rita de Cascia

Sébado, Diciembre 6 | 6 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco

Sabado, Diciembre 6 | 7 PM | Iglesia Sta. Rita de Cascia

MASS INTENTIONS THE FOLLOWING SUNDAY |
INTENCIONES DE MISA PARA EL PROXIMO DOMINGO

SUNDAY, DECEMBER 7TH | DOMINGO, DICIEMBRE 7
SECOND SUNDAY OF ADVENT |

SEGUNDO DOMINGO DE ADVIENTO

7:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Sam

9 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Homero

T Marisela Pacheco T Eloisa Ramirez

T Jesus y Consuelo Nufiez

10:30 AM | St. Clare of Montefalco Church | Fr. Sam

10:30 AM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Homero
Special intention for Daniel & Kathleen McAuliffe

12 PM | St. Rita of Cascia Church | Fr. Homero

T Jesus Segura T Jose Lopez

12:30 PM | St. Clare of Montefalco Church | Bp. Dan
Fieles Difuntos

Domingo, Diciembre 7 | 6 PM | Iglesia Sta. Clara de Montefalco

Domingo, Diciembre 7 | 7 PM | Iglesia Sta. Rita de Cascia

*Weekend presider subject to change without notice.*
*El oficiante del ommgo estd sujeto a cambios sin previo aviso.*
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Wedding Banns
I: Fernando Salas & Diana Madrigal

OFRENDA DE LA PARROQUIA DE STA. RITA DE CASCIA ’

ST. RITA OF CASCIA PARISH OFFERING
~ -
For the weekend of Sunday, November 16.
Para el fin de semana del Domingo 16 de Noviembre 2025.
Due to the advanced publication of this bulletin, the collection
totals for Nov. 16 are unavailable.

Debido a la publicacion adelantada de este boletin, los totales de
recaudacion para el 16 de noviembre no estdn disponibles. 3




PARISH EVENTS | EVENTOS PARROQUIALES

ADORACION CON EL
SANTISIMO SACRAMENTO |

lesia Sta. Rita | Capi
s|osJueves+8:3 AM

Every Thursday
1g|esia Sta, C

|
Tod%

(
Todos los dias | 6 AM -12 AM
Every day with card access at Door 3
JESUS TE ESTA ESPERANDO. EL QUIERE
ESCUCHARTE. | JE AITIN )
HE WANTS

Nuevos Parroquianos y Actualizacién de Informacién: Damos la
bienvenida a todos los nuevos miembros a nuestra parroquia. Para registrarse,
comuniquese con la Oficina Parroquial al (773) 434-9600. ; Necesita actualizar
su informacion? Llame a la oficina.

Bautismo: Para registrar a su hijo/a para bautismo, traiga el acta de
nacimiento y una donacién de $50 a la Oficina Parroquial. Tenga en cuenta
que no se celebran bautismos durante la Cuaresma.

Matrimonio: Los arreglos se deben tomar por lo menos seis meses antes de la
fecha de la boda. Llame a la Oficina Parroquial para iniciar el proceso.

Quinceaferas: La joven tiene que tener su Bautismo, Comunién y la
Confirmacién. Los padres y la joven tienen que asistir a un retiro y el evento
debe programarse al menos 6 meses antes de la fecha deseada.

Presentacion: Esta ceremonia es para ninos de 3 afnos que han sido
bautizados y para bebés recién nacidos de 40 dias. La ceremonia se celebra el
Domingo durante la Misa o varios Sdbados. Llame a la Oficina Parroquial para
registrarse.

Bendicion de los Aniversario de Matrimonio: Llame a la Oficina Parroquial al
(773) 434-9600 para registrarse.

Ancianos y Uncién de los Enfermos: Llame a la Oficina Parroquial para
solicitar una visita pastoral.

Intenciones de Misa: Se sugiere una ofrenda de $10 por cada intencién de
Misa. Es necesario avisar con antelacién para garantizar su publicacién en el
boletincfan'oquial. Las intenciones de misa son limitadas y se registran por
orden de llegada. Visite o llame a la Oficina Parroquial para incluir una
intencion para la Misa.

New Parishioners & Updating Information: We welcome all new
members to our parish. To register, please contact the Parish Office at (773)
434-9600. Need to update your information? Please call the office.

Baptism: To register your child to be baptized, please bring the birth
certificate and a $50 dcnati%nato,the F’gris_h Office.

Please note that there are no baptisms during Lent.

Marriage: Arrangements must be made at least six months before the
wedding date. Please call the parish office to begin the process.
Cotillion/Quinceafieras: Girls must have received the Sacraments of
Baptism, Communion & Confirmation. Teen and parents must attend a retreat
and event must schedule at least 6 months before the desired date.
Presentation: This ceremony is for 3 year olds who are baptized and for 40
day newborn infants. The ceremony takes place on Sunday during Mass or on
various Saturdays. Please call the Parish Office to register.

Wedding Anniversary Blessing: Please call the Parish Office at (773)
434-9600.

Seriously Ill, the Homebound, and Anocinting of the Sick: Please call the
Parish Office to request a pastoral visit.

Mass Intentions: A stipend of $10 is suggested for any Mass intention.
Advance notice is required to ensure publication in the parish bulletin. Mass

intentions are limited and are recorded on a first come, first served basis.
Please visit or call the Parish Office to submit a Mass intention.

ST. RITA OF CASCIA
PARISH

{

Deadline to
Register:
DECEMBER 1ST

Fecha limite para
registrarse:
1 DEDICIEMBRE

CUANDO? / WHEN?
11 de Diciembre / December lith

DONDE?/WHERE?
6243 S. FAIRFIELD AVE, CHICAGO, IL 60629

COMENSARA A LAS 6PM EN LA PARROQUIA DE ST. RITA DE CASCIA A EL CERRITO DE TEPEYAC
WE WILL LEAVE FROM ST. RITA OF CASCIA AT 6PM TO THE SHRINE OF OUR LADY OF GUADALUPE

Cuotade inscripcion $40
Registration fee is $40
Scan to pay

OF: A0

*If this event is “Si este evento

cancelled you oy % cancela, se
will be -'! reembolsarasu
reimbursed cuota

" Delivery drivers needed! |
iSe necesitan repartidores!

ird
I

Ayudenos a entregar alimentos a las

Help us deliver food items to
families in need. Call the Parish
Office at (773) 434-9600 to sign

up for a Sunday delivery slot.

familias necesitadas. Llamea la
Oficina Parroquial al (773) 434-9600
para inscribirse en un turno de

Thank vou in advance for entrega los domingos, jGracias de

donating your time! antemano por donar su tiempo! ¥

b

ST. RITA OF CASCIA PARISH ISNOW ON
TIKTOK!

©

TikTok

st A DADDM
ILA FAKKD




NGLISH MASS - 8AM
AISA BILINGUE - 6 PM

DECEMBER/DICIEMBRE
3rd: Memorial of Saint Francis Xavier, Priest
Fiesta de San Francisco Javier, Presbitero
8th: Solemnity of the Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary
Solemnidad de la Inmaculada Concepcion de la Santisima Virgen Maria
12th: Feast of Our Lady of Guadalupe
Fiesta de Nuestra Senora de Guadalupe
18th: Memorial of Saint Lucy, Virgin and Martyr
Fiesta de Santa Lucia, Virgen y Martir
25th: The Nativity of the Lord (Christmas)
La Natividad del Senor (Navidad)

YOUTH BASKETBALL &
UOLLEYBALL OPEN GYM

Open to ages 14-24 | St. Clare Gym (55th/Talman) | E
Tuesday: 6 PM - 8:30 PM | Every Saturday: 1 PM - 4

Nuestro ﬁhéh
del Catecismo

PROXIMAS FECHAS/UPCOMING DATES

Dec. 1: Clases de catecismo en SC | 6 PM - 7:30 PM

Dec. 6: Formacion de padres (Grupo 1) en SR | 9:30 AM
Clases de catecismo en SR | 9:30 AM - 11:30 AM
Clases de OCIAen SC | 9:30 AM - 11:30 AM

Dec. 7: Retiro de Adviento para Estudiantes de Segundo
Afio de Confirmacion | Salén San Agustin SR | 8 AM

CONFIRMATION STUDENTS | ALUMNOS DE CONFIRMACION

Reminder: All 2nd Year Confirmation students must
complete 25 Works of Mercy Hours by the end of

The Holy See asks us to pray for a specific intention each
2 month. Please join us in praying FOR CHRISTIANS IN
" AREAS OF CONFLICT for the month of December: Let us
4 pray that Christians living in areas of war or conflict,
especially in the Middle East, might be seeds of
- f{ peace, reconciliation, and hope.
< gweton» E| Papa nos pide que recemos por una intencion especifica
cada mes. Unete a nosotros para rezar POR LOS
CRISTIANOS EN CONTEXTOS DE CONFLICTO durante el mes de
Diciembre: Oremos para que los cristianos que viven en contextos
de guerra o conflicto, especialmente en Medio Oriente, sean
semillas de paz, reconciliacion y esperanza.

Novena Mensual a
Sta. Rita de Cascia

Abogada de los Casos Imposibles

Misa en Honor a Sta Rita de Cascia

Jueves, Diciembre 18 | 7PM

Confesiones a las 6 PM

Canla 2.
52aRe,
g

Iglesia Sta. Rita de Cascia
6243 S. Fairfield Ave.

El aceite bendito de Santa Rita de Cascia se

distribuird durante esta misa.

Ylol
SFE;:‘(# April in order to select their Confirmation Mass in May.
Recordatorio: Todos los alumnos de segundo afio de

Confirmacion deben completar 25 horas de Obras de
Misericordia antes de finales de abril para poder
elegir su misa de Confirmacion en Mayo.

RELIGIOUS EDUCATION PARENT FORMATION DAYS | DIAS
DE FORMACION PARA PADRES DE EDUCACION RELIGIOSA
DECEMBER/DICIEMBRE

Dec. 13: Grupo 2 - Primer Afio de Confirmacion
Dec. 20: Grupo 3 - Segundo Afo de la Primera Comunién

JANUARY/ENERO
Jan. 10: Grupo 4 - Segundo Afio de Confirmacion
Jan. 17: Grupo 1 - Primer Afio de la Primera Comunién

ZQUE SIGNIFICAN LOS COLORES EN LA CORONA DE ADVIENTOZ
« Semana de Adviento I - Esperanza: Vela de la Profecia (morado)

» Semana de Adviento 2 - Paz: Vela de Belén (morado)

« Semana de Adviento 3 - Alegria: Vela del Pastor (rosada)

+ Semana de Adviento 4 - Amor: Vela del Angel (morado)

WHAT DO THE COLORS ON THE ADVENT WREATH MEANZ

» Advent Week 1 - Hope: Prophecy Candle (purple)

+ Advent Week 2 - Peace: Bethlehem Candle (purple)

« Advent Week 3 - Joy: Shepherd’s Candle (pink)

+ Advent Week 4 - Love: Angel’s Candle (purple)




PARISH INFORMATION | INFORMACION PAROQUIAL
COMO REZAR EL ROSARIO: GUIA PASO A PASO

1. Comienza con la Sefial de la Cruz.
En el nombre del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo. Amén.

2. Sosteniendo el crucifijo, reza el Credo de los Apdstoles.
Creo en Dios, Padre todopoderoso, Creador del cielo y de la tierra, y en Jesucristo, su Hijo Unico, nuestro Sefior, que fue

concebido por el Espiritu Santo, nacié de Marfa Virgen, padecié bajo el poder de Poncio Pilato, fue crucificado, muerto y
sepultado; descendio a los infiernos; al tercer dia resucitd de entre los muertos; ascendié a los cielos, y esta sentado a la
derecha de Dios Padre todopoderoso; desde alli vendré a juzgar a vivos y muertos. Creo en el Espiritu Santo, la santa Iglesia
catdlica, la comunién de los santos, el perddn de los pecados, la resurreccion de la came y la vida eterna. Amén.

3. En la primera cuenta, reza un Padre Nuestro. o _
Padlre nuestro, que estas en el cielo, santificado sea tu nombre; venga a nosotros tu reino; hagase tu voluntad en la tierra

como en el cielo. Danos hoy nuestro pan de cada dia; perdona nuestras ofensas como también nosotros perdonamos a los
que nos ofenden; no nos dejes caer en la tentacion, y libranos del mal. Amén.

4. En cada una de las tres cuentas siguientes, reza un Ave Maria.
Dios te salve, Maria, llena eres de gracia, el Senor es contigo; bendiita t eres entre todas las mujeres, y bendito es el fruto de

tu vientre, Jests. Santa Maria, Madire de Dios, ruega por nosotros pecadores ahora y en la hora de nuestra muerte. Amén.

5. En la siguiente cuenta, reza un Gloria.
Gloria al Padre, y al Hijo y al Espiritu Santo; como era en el principio, ahora y siempre, por los siglos de los siglos. Amén.

6. Rezala %rimera decena.
En la cuenta grande, anuncia el misterio y luego reza un Padre Nuestro. En cada unade las 10 cuentas pequefias, reza un

Ave Maria mientras contintias meditando sobre el misterio. Al final de la década, digan el Gloria.

Luego reza la Oracién de Fétima: Oh Jesus mio, perdona nuestros pecados, libranos del fuego del infierno; conduce a
todas las almas al Cielo, especialmente a las més necesitadas de tu misericordia. Amén

7. Repite este patron para las décadas restantes.
Padre Nuestro -> 10 Avemarias -> Gloria -> Oh JesUs mio (Oracién de Fatima)

8. Después de las 5 decenas, concluir con La Salve.
Dios te Salve, Reina y Madre de misericordia, vida, dulzura y esperanza nuestra. A Ti clamamos los desterrados hijos de Eva,

a Ti suspiramos, gimiendo y llorando en este valle de lagrimas. Ea, pues, Sefora Abogada Nuestra, vuelve a nosotros tus
ojos misericordiosos, y después de este destierro, muéstranos a Jestis, fruto bendito de tu vientre. Oh, clemente, oh
piadosa, oh dulce Virgen Maria. Ruega por nosotros, Santa Madre de Dios. Para que
seamos dignos de alcanzar las promesas de Nuestro Sefior Jesucristo.

9. Concluye con la oracién final.
Recemos: Oh Dios, cuyo unigénito Hijo, con su vida, muerte y resurreccion, nos

alcanzé el premio de la vida etema: concédenos, a los que recordamos estos
misterios del Santo Rosario, imitar lo que contienen y alcanzar lo que prometen. Por
el mismo Jesucristo, Nuestro Sefor. Ameén.

10. Termina con la Senal de la Cruz.
En el nombre del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo. Amén.

MISTERIOS DEL ROSARIO

Cada una de las cinco decenas del Rosario destaca un momento tinico del Misterio Pascual. Hay cuatro grupos de
misterios: Gozosos, Luminosos, Dolorosos y Gloriosos, y cada uno contiene cinco acontecimientos fundamentales de
la vida de Jests. Cuando rezamos el Rosario, nos adentramos en un conjunto de estos misterios a la vez,

meditandolos a través de los ojos de Maria, la discipula que estuvo mas cerca de Jestis y le conocié mejor. La Iglesia
reza tradicionalmente ciertos misterios en dias especificos de la semana, como sigue:

Lunes: Misterio gozoso Miércoles: Misterio Glorioso  Viernes: Misterio doloroso  Domingo: Misterio Glorioso
Martes: Misterio doloroso Jueves: Misterio luminoso Sabado: Misterio gozoso




PARISH INFORMATION | INFORMACION PAROQUIAL

e St. Rita Food Pantry

Despensa de Alimentos St. Rita
You are not alone. We are in this together!
St. Rita of Cascia Parish is offering food items to families
most impacted by recent immigration enforcement that
has left families terrified and secluded.

han

ofreciendo alimentos a las familias mas afectadas
por las recientes medidas de control migratorio, que

No estan solos. ;Estamos juntos en esto!)
La parroquia de Santa Rita de Cascia esta

dejado a las familias aterrorizadas y aisladas.

Las familias necesitadas deben llamar a
la Oficina Parroquial al (773) 434-9600.

Special thanks to our partners/Agradecemos esp
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ecialmente a nuestros socios:

Midwest Augustinians

HolyCross SZYKOWNY

Funeral Home Ltd.
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”* ST. RITA OF CASCIA
PARISH mames:

Parroquia Santa Rita de Cascia 3
6243 S. Fairfield Ave. :
Chicago, IL 60629
jAsociese con nosotros! Llame =%
(773) 434-9600.

Pasgorela
Navidena

De Ninos

Parish

St. Rita of Cascia

6243 S. Fairfield Ave.
Chicago, IL 60629

Children’s
Nativity Play

5pm 24 Dec 2025

2P 2y Dec 2983 *\}"- f/"E Everyone is welcome!
Todos Son Bienvenidos! L

Para Registrarse
pase a la officina
parroquial y
pregunte por
Hector, America o
Nancy

Le Gustaria que su hijo/a
formara parte de nuestra
Pastorela? Estamos
buscando ninos entre las
edades de 5 a 7 anos, para
formar parte de nuesta

Pastorela Navidena! 773-434-9600

www.parishstrita.org

To register
please visit the
parish office and
ask for Hector,
America or
Nﬁch I

Would you like your

=N daughter or son to be part of
T our Christmas Nativity Play?
[ & We are looking for children
= between the ages of 5 to 7,
- ) to form part of our Christmas
>~ -

play!

7



SZYKOWNY

Funeral Home Lid,

4901 S. Archer Ave.
Chicago, IL 60632

773-735-7521

szykownyfunerals@aol.com

Little Volcanos

a2 o o
y [ ’ '\. e

a ve.,t‘.hicago |

littlevolcanoshomedaycare@gmail.com Hablo Espariol

“We Give Closure”

Jonathan Siedlecki Ed the Plumher
Owner/Funeral Director Ed the carpenter

Nancy Siedlecki
773.471.1444

Director/Attorney at Law

Family owned and
operated since 1913

Best Work -« Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

Saint Rita
of Cascia
—_— Catholic Parish

6243 S. Fairfield Avenue
Chicago, IL 60629
Tel: 773-434-9600

RODRIGUET & FLORFS-STETOY IO

el ¢

Haz tu cita con la abogada Elisa Rodriguez

RODRIGUEZ & FLORES-SZETO LLC

Elisa Rodriguez, Esq., MPA

ABOGADO DE INMIGRACION

773-980-8989 | rfsattorneys.com

K F unery J
v f%

INDEPENDENTLY (OWNED SINCE 1922

Proudly Serving St. Rita of Cascia Parish

Providing affordable package options with personalized
service in a comfortable home like setting. Celebrating the life of

your loved one by honoring their traditions, culture and wishes.

www.wolniakfuneralhome.com
5700 S. Pulaski Rd. e Chicago, IL 60629 | Call: 773-767-4500 | Email: wolniakfh5700@gmail.com

Se Habla Espaiol

THINKING OF
OR
LET’S TURN YOUR

¢QUIERES PROTECCION,

PERMISO Y PAPELES®?

iYo quiero que el proximo
MILAGRO SEA EL TUYO!™

ERIKA
MARTINEZ

INTO

REALTOR®
312-860-2130

ESCANEA y AGENDA
tu consulta.

HABLO
ESPANOL

'L'

REALTY OF AMERICA

Abogada Alexandra
Abogada de Inmigracién

UNLOCK YOUR DREAM HOME

Inicie su Camino
hacia la Recuperacion.

Estamos aqui para ayudar.,

Centro de Recuperacion por Uso de
Sustancias del Hospital Holy Cross

773.884.1671

SINAICHICAGO.ORG

Holy Cross

. Oficugn Hospital

Su Comunidod. Su Salud. Su Hospital

CALL ME TODAY AND

LET'S MAKE IT HAPPEN!
SEE IF YOU QUALIFY FOR UP TO Start Your Journey
$10K IN GRANTS! to Recovery.

Carmen C. || were here to help.
Corona || —
Mortgage || Center for Substance Recovery
Loan Officer at Holy Cross Hospital

630-523-9385
NMLS#222982

*--\‘ SINAICHICAGO.OR
’ ot |
4 * Sinal Holy Cross
D!QE neughborhooom imﬂ@f_‘m
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Open Everyday 10am to 7pm « 50+ stores & fun events
We support Hispanic small business owners
5050 S. Kedzie, Chicago IL 60632

847.354.3000 ¢ discountmalichicago.com

@discountmegamallkedzie

f @

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here and Support Our Parish!

CONTACT ME DJ Cruz

dcruz@4LPi.com ¢ (800) 950-9952 x7010

#= RE/MAX
¥ MICASA
OSCAR CAMPOS

St. Rita of Cascia, Parishioner
(773) 544-6090
oscarsells247@gmail.com
https://oscarcampos.remax.com/

Serving the community for 30 years
for all your Real Estate needs.

IF YOU LIVE ALONE =4
MDMedAlert!™ Syas (MRS

95
« Ambulance v Police/Fire $1 9/."0 (
+ Family/Friends « GPS & Fall Alert 8

(AI.I. “om 800-809-3570 2 md-medalert.con?x

St. Rita of Cascia Parish, Chicago, IL

A 4C 01-2183



